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(Akty, jejichz zvefejnéni je povinné)

NARIZENI KOMISE (ES) & 630/2006
ze dne 24. dubna 2006

o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro urovéini vstupnich cen uréitych druhiéi ovoce
a zeleniny

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 3223/94 ze dne
21. prosince 1994 o provadécich pravidlech k dovoznimu
rezimu pro ovoce a zeleninu (), a zejména na ¢l. 4 odst. 1
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 3223/94 v souladu s vysledky
mnohostrannych obchodnich jedndni Uruguayského kola
vymezilo kritéria, na zdkladé kterych Komise stanovuje
standardni dovozni hodnoty pro dovoz ze tfetich zemi
tykajici se produkt a obdobi uvedenych v pfiloze.

(2)  Pii uplatiovani vyse uvedenych kritérii je tfeba stanovit
standardni dovozni hodnoty ve vysich uvedenych
v piiloze tohoto nafizeni,

PRJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1
Standardni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 4 nafizeni (ES)

¢. 322394 se stanovi v souladu s piilohou.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 25. dubna 2006.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 24. dubna 2006.

() Ut vést. L 337, 24.12.1994, s. 66. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 386/2005 (Uf. vést. L 62, 9.3.2005, s. 3).

Za Komisi
J. L. DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA

nafizeni Komise ze dne 24. dubna 2006 o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro uréovéni vstupnich cen

urcitych druhii ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

K6d KN Koédy tietich zemi (') Standardni dovozni hodnota
070200 00 052 116,6
204 57,2
212 139,0
624 138,6
999 112,9
0707 00 05 052 123,5
204 47,4
628 147,3
999 106,1
070910 00 624 119,2
999 119,2
0709 90 70 052 128,6
204 46,2
999 87,4
080510 20 052 67,5
204 33,7
212 52,7
220 42,7
624 66,6
999 52,6
0805 50 10 052 43,0
624 56,8
999 49,9
0808 10 80 388 89,8
400 122,8
404 77,2
508 77,7
512 80,4
524 86,0
528 84,8
720 81,2
804 113,9
999 90,4
0808 20 50 052 75,0
388 86,9
512 85,0
528 72,2
720 91,3
999 82,1

() Klasifikace zemi stanovend nafizenim Komise (ES) ¢. 750/2005 (UF. vést. L 126, 19.5.2005, s. 12). Kod ,999% znamend ,jind zemé

ptvodu®.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 631/2006
ze dne 24. dubna 2006,

kterym se méni nafizeni (ES) & 1555/96 o spoustécich objemech pro dodatetnd cla na okurky
a tfeSné, jiné neZ visné

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizen{ Rady (ES) ¢. 2200/96 ze dne 28. fijna
1996 o spolecné organizaci trthu s ovocem a zeleninou ('),
a zejména na ¢l. 33 odst. 4 uvedeného nafizen,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢ 1555/96 ze dne 30. Cervence
1996 o provadécich pravidlech k dodate¢nym dovoznim
clim na ovoce a zeleninu (3 upravuje dozor nad
dovozem produktd uvedenych v pifloze daného nafizeni.
Tento dozor je tfeba vykondvat v souladu s pravidly
stanovenymi v ¢lanku 308d nafizeni Komise (EHS)
¢. 2454/93 ze dne 2. Cervence 1993, kterym se provadi
nafizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92, kterym se vydava celni
kodex Spolecenstvi (3).

(2)  Pro acely ¢l. 5 odst. 4 Dohody o zemédélstvi (*) uzaviené
béhem Uruguayského kola mnohostrannych obchodnich
jednani a vzhledem k nejnovéj$im tdajim, které jsou
k dispozici pro roky 2003, 2004, 2005, je tieba

pozménit spoustéci drovné pro dodate¢nd cla na okurky
a tfe$né, jiné nez visné.

(3)  Proto je tfeba pozménit nafizeni (ES) ¢. 1555/96.

(4)  Opatfeni tohoto nafizen{ jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro Cerstvé ovoce a zeleninu,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1
Priloha nafizeni (ES) ¢. 1555/96 se nahrazuje znénim uvedenym
v pfiloze tohoto nafizeni.
Cldnek 2
Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni

v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. kvétna 2006.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a p¥mo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 24. dubna 2006.

(') Ut vést. L 297, 21.11.1996, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 47/2003 (Uf. vést. L 7, 11.1.2003, s. 64).

(3 Uf. vést. L 193, 3.8.1996, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 2123/2005 (Uf. vést. L 340, 23.12.2005, s. 27).

() Ut veést. L 253, 11.10.1993, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 402/2006 (Uf. vést. L 70, 9.3.2006, s. 35).

(*) Uf. vést. L 336, 23.12.1994, s. 22.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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LPRILOHA
Aniz by byla dotcena pravidla pro vyklad kombinované nomenklatury, je popis produkti povazovan pouze za orientacni.
Oblast pouziti dodatecnych cel se pro tcely této piilohy stanovi na zakladé kéda KN, jak byly vymezeny v dobé piijeti
tohoto nafizeni. V piipadé, kdy se pfed kédem objevuje pfedpona ,ex’, se oblast pouziti dodatecnych cel vymezuje na
zdkladé rozsahu kédt KN a piislusného spoustéciho obdobi.
Spoustéci
Pofadové ¢islo Kéd KN Popis zbozi Obdobi pouziti drovné
(v tunéch)
78.0015 ex 0702 00 00 Rajcata — od 1. fijna do 31. kvétna 810159
78.0020 — od 1. ¢ervna do 30. zdi{ 883976
78.0065 ex 0707 00 05 Okurky — od 1. kvétna do 31. ffjna 9278
78.0075 — od 1. listopadu do 30. dubna 11 060
78.0085 ex 0709 10 00 ArtyCoky — od 1. listopadu do 30. ¢ervna 90 600
78.0100 0709 90 70 Cukety — od 1. ledna do 31. prosince 68 401
78.0110 ex 0805 10 20 Pomerance — od 1. prosince do 31. kvétna 271073
78.0120 ex 0805 20 10 Klementinky — od 1. listopadu do konce tinora 150 169
78.0130 ex 0805 20 30 Mandarinky (v¢etné tangerinek a satsum); | — od 1. listopadu do konce tinora 94 492
ex 0805 20 50 wilkingy a podobné citrusové hybridy
ex 080520 70
ex 0805 20 90
78.0155 ex 0805 50 10 Citrony — od 1. ¢ervna do 31. prosince 265 745
78.0160 — od 1. ledna do 31. kvétna 82 467
78.0170 ex 0806 10 10 Stoln{ hrozny — od 21. ¢ervence do 20. listopadu 222 307
78.0175 ex 0808 10 80 Jablka — od 1. ledna do 31. srpna 805913
78.0180 — od 1. zai{ do 31. prosince 80 454
78.0220 ex 0808 20 50 Hrugky — od 1. ledna do 30. dubna 239 893
78.0235 — od 1. Cervence do 31. prosince 105 438
78.0250 ex 0809 10 00 Meruriky — od 1. ¢ervna do 31. ¢ervence 127 403
78.0265 ex 0809 20 95 Tfesné, s vyjimkou visni — od 21. kvétna do 10. srpna 46 088
78.0270 ex 0809 30 Broskve, véetné nektarinek — od 11. ¢ervna do 30. zaf{ 982 366
78.0280 ex 0809 40 05 Svestky — od 11. ¢ervna do 30. zaf{ 54 605“
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NARIZENI KOMISE (ES) & 632/2006
ze dne 24. dubna 2006,

vz

kterym se nahrazuji pfilohy I a II nafizeni Rady (ES) €. 673/2005 o stanoveni dodatecnych cel na
dovoz nékterych produkti pochdzejicich ze Spojenych stitd americkych

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 673/2005 ze dne 25. dubna
2005 o stanoveni dodate¢nych cel na dovoz nékterych
produktii pochdzejicich ze Spojenych stath americkych (1),
a zejména na cldnek 3 uvedeného nafizen,

vzhledem k témto ddévodim:

(1) V disledku toho, Ze Spojené stity neuvedly zdkon
o kompenzaci trvajictho dumpingu a subvenci (Conti-
nued Dumping and Subsidy Offset Act, ddle jen
,CDSOA") do souladu se svymi zdvazky podle dohod
WTO, ulozilo nafizeni (ES) ¢. 673/2005 od 1. kvétna
2005 15 % dodatecné valorické clo na dovoz nékterych
produktt pochdzejicich ze Spojenych stdtti americkych.
V souladu s povolenim WTO pozastavit pouZzivani
celnich konces! vic¢i Spojenym stitim upravi Komise
kazdy rok rozsah pozastaveni podle tirovné zruseni
nebo zmenseni vyhod, které v daném obdobi zptisobi
CDSOA Spolecenstvi.

(2)  Vyplacené castky podle CDSOA v poslednim roce, za
ktery jsou tdaje k dispozici, se tykaji rozdéleni antidum-
pingovych a vyrovndvacich cel vybranych v prabéhu
rozpoctového roku 2005 (od 1. fjna 2004 do 30. z4i
2005). Na zdkladé tddajti zveiejnénych Uradem Spoje-
nych statt americkych pro cla a ochranu hranic je vyse
zruSeni nebo zmenseni vyhod pro Spolecenstvi vypoé-
tena na castku 36,91 miliont USD.

(3)  Vzhledem k tomu, Ze tGroven zruSeni nebo zmenseni
vyhod a v disledku toho rozsah pozastaveni vzrostl,
mélo by byt prvnich osm produktd na seznamu
v piiloze 1I nafizeni (ES) ¢ 673/2005 doplnéno na
seznam v piiloze I tohoto nafizeni.

() Uf. vést L 110, 30.4.2005, s. 1.

(4 Dopad 15% dodate¢ného valorického cla na dovoz
produktt uvedenych v pozménéné piiloze I, pochdzeji-
cich z USA, pfedstavuje v probéhu jednoho roku
hodnotu obchodu, kterd nepfesahuje 36,91 miliont
USD.

(5)  Ustanoveni ¢l. 6 odst. 1 a 2 nafizeni (ES) ¢. 673/2005
obsahuji zvlastni vyjimky z dodate¢ného dovozniho cla.
Vzhledem k tomu, Ze uplatnitelnost téchto vyjimek zavisi
na ur¢itych podminkdch, které byly splnény pied
vstupem v platnost nebo ke dni pouZitelnosti nafizeni
(ES) ¢ 673/2005, nelze tyto vyjimky prakticky uplatnit
na dovoz osmi produktd, které byly nyni doplnény na
seznam v pfiloze I. Z toho divodu je tfeba pfijmout
zvldstni ustanoveni, aby se tyto vyjimky vztahovaly na
dovoz téchto produkti.

(6) S cilem zamezit obchdzeni dodatecného cla je tfeba, aby
toto nafizeni vstoupilo v platnost dnem svého vyhlaseni.

(7)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Vyboru pro odvetna obchodni opatfeni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Piloha I nafizeni (ES) ¢. 673/2005 se nahrazuje piilohou
I tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Piiloha II nafizeni (ES) ¢. 673/2005 se nahrazuje piilohou II
tohoto nafizeni.

Cldnek 3

1. Dodate¢né clo se nevztahuje na produkty zafazené pod
kédy KN 6301 40 10, 6301 30 10, 6301 30 90, 6301 40 90,
4818 50 00, 9009 11 00, 9009 12 00 a 8467 21 99, na které
byla pfed dnem vstupu tohoto nafizeni v platnost vydidna
dovozni licence s osvobozenim od cla nebo snizenim cla.



L 111/6

Utedni véstnik Evropské unie

25.4.2006

2. Dodate¢né clo se nevztahuje na  produkty
zafazené pod kody KN 6301 40 10, 6301 30 10, 6301 30 90,
6301 40 90, 4818 50 00, 9009 11 00, 9009 12 00
a 8467 21 99, u kterych lze prokazat, ze ke dni pouzitelnosti
tohoto nafizeni byly na cesté do SpoleCenstvi a jejichz
misto urceni nelze zménit.

Cldnek 4

Toto naifzeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Ufednim
véstniku Evropské Unie.

Pouzije se ode dne 1. kvétna 2006.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 24. dubna 2006.

Za Komisi
Peter MANDELSON
clen Komise
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PRILOHA 1

Produkty, na které budou uplatnéna dodatecnd cla, jsou identifikovany podle osmimistnych k6dt kombinované nomen-
klatury. Popis produkti zafazenych do téchto kodil se nachdzi v piiloze I nafizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 ze dne
23. Cervence 1987 o celni a statistické nomenklatufe a o spole¢ném celnim sazebniku (1).

482010 90
4820 50 00
482090 00
4820 30 00
482010 50
6204 63 11
6204 69 18
6204 63 90
6104 63 00
6203 4311
6103 43 00
6204 63 18
6203 43 19
6204 69 90
6203 43 90
0710 40 00
9003 19 30
870510 00
6301 40 10
6301 30 10
6301 30 90
6301 40 90
4818 50 00
9009 11 00
9009 12 00
8467 21 99

() Uk. vést L 256, 7.9.1987, s. 1. Naifzen{ naposledy pozménéné naifzenim (ES) ¢. 486/2006 (Uf. vést L 88, 25.3.2006, s. 1).
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PRILOHA 1

Produkty uvedené v této piiloze jsou identifikoviny osmimistnymi kédy kombinované nomenklatury. Popis produkti
zafazenych to téchto kodi se nachazi v piiloze I nafizeni (EHS) ¢. 2658/87.

4803 00 31
4818 30 00
4818 20 10
9403 70 90
611090 10
61101910
611019 90
61101210
611011 10
6110 30 10
61101290
611020 10
611011 30
611011 90
6110 90 90
6110 30 91
6110 30 99
6110 20 99
611020 91
9608 10 10
640219 00
6404 11 00
6403 19 00
610520 90
61052010
6106 10 00
6206 40 00
6205 30 00
6206 30 00
610510 00
6205 20 00
9406 00 11
9406 00 38
6101 30 10
6102 30 10
62011210
6201 13 10
6102 30 90
6201 92 00
6101 30 90
6202 93 00
6202 11 00
6201 13 90
6201 93 00
6201 12 90
6204 42 00
6104 43 00
6204 49 10
6204 44 00
6204 43 00
6203 42 31
6204 62 31
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II

(Akty, jejichZ zvefejnéni neni povinné)

KOMISE

ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 19. dubna 2006

o zfizeni skupiny odbornikii pro poskytoviani politického poradenstvi Komisi v otdzkich boje proti
ndsilné radikalizaci

(2006/299/ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI, (5)  Tato skupina se bude sklddat z odbornikd v riznych
oborech, ktef{ maji zkuSenosti s analyzou a vyzkumem
oblasti ndsilné radikalizace nebo oblasti, které s ni pfimo
souvisi.

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

(6) Je proto tieba ustavit ,skupinu odbornikii v oblasti
nésilné radikalizace* a zdrovenn podrobné vymezit jeji
vzhledem k témto dévodiim: mandat a vnitini uspofadani,

. o o ROZHODLA TAKTO:
(1)  Clének 2 Smlouvy o zaloZeni Evropské unie pozaduje,

aby Unie udrzovala a rozvijela Unii jako prostor

svobody, bezpecnosti iva. .
vobody, bezpecnosti a préva Clinck 1

1. Komise timto ustavuje skupinu odborniki pro poskyto-
vani politického poradenstvi pod ndzvem ,skupina odborniki

(2 Unie poskytuje svym obcaniim vysokou trovefi ochrany v oblasti ndsilné radikalizace®, déle jen ,skupina®“.

v oblasti svobody, bezpecnosti a prava. Tohoto cile ma
byt dosazeno bojem proti terorismu véetné vnéjstho
rozméru této hrozby a zaméfeni na faktory, jez pfispivaji

k nésilné radikalizaci 2. Skupinu tvoii odbornici zptsobili posuzovat zdleZitosti

tykajici se ndsilné radikalizace a terorismu.

(3)  Komise ve svém sdéleni o prevenci, pFipravenosti a reakci na Cldnek 2
teroristické titoky (') prohldsila, Ze boj proti nésilné radika-
lizaci v naSich spolecnostech a odstratfiovani podminek
usnadnujicich ndbor teroristti musi byt zakladni prioritou
strategie k zabranéni teroristickych utoki.

Ukol skupiny

Komise mtiZe skupinu konzultovat ohledné jakékoliv zdleZitosti
tykajici se ndsilné radikalizace a terorismu.

(4)  Komise ve svém sdéleni nadepsaném Ndbor teroristii: Ukolem skupiny je:
zaméfeni na faktory prispivajici k ndsilné radikalizaci (%)
uznala potiebu vyuzit znalosti a védomosti odbornikd

pii dalsim rozvijeni své politiky v této oblasti. — soustfedit odborné znalosti svych ¢lenti s cilem poskytovat
poradenstvi Komisi. Toto poradenstvi maze byt poskyto-
(1) KOM(2004) 698 v koneéném znéni ze dne 20. fijna 2004. vano budto z vlastni iniciativy skupiny nebo na zvldStni

(3 KOM(2005) 313 v konecném znéni ze dne 21. zafi 2005. Zadost Komise,
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— pomoci Komisi vymezit nové oblasti vyzkumu potiebné ke
studiu jevu nésilné radikalizace a terorismu,

— zajisfovat vyménu odbornych znalost{ se sitémi, tstavy nebo
institucemi Evropské unie, ¢lenskych statd, tfetich zemich
a mezindrodnich organizaci ¢innych v téZe oblasti,

— zejména vypracovat do Cervna 2006 souhrnnou zprdvu
0 stavu rozpracovanosti vyzkumu v oblasti nésilné radikali-
zace.

Predseda skupiny mize upozornit Komisi na to, kdy je vhodné
v urcité otdzce skupinu konzultovat.

Cldnek 3
SloZeni — jmenovani

1. Cleny skupiny jmenuje generalni feditel Generdlntho fedi-
telstvi pro spravedlnost, svobodu a bezpe¢nost Evropské komise
z odbornikd v oblasti ndsilné radikalizace a terorismu. Jejich
odbornost musi zahrnovat zkusenosti podlozené akademickym
vyzkumem a zvefejnénymi pracemi.

2. Skupinu tvoif nejvyse 20 clent.

3. Pouziji se tato ustanoveni:

— ¢lenové jsou jmenovéani osobné a radi Komisi nezdvisle na
vnéjsich pokynech,

— clenové skupiny jsou jmenovani na funkéni obdobi jednoho
roku, které miize byt Komisi prodlouzeno. Clenové zistdvaji
ve funkci, dokud nepodaji vypovéd, nejsou nahrazeni, nebo
pokud neskon¢i jejich funkéni obdobi,

— clenové, ktef jiz nemohou ¢inné piispivat k praci skupiny,
ktefi odstoupi nebo ktefi nespliiuji podminky stanovené
v prvni nebo druhé odrdzce tohoto odstavce nebo
v ¢lanku 287 Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
mohou byt na zbyvajici ¢ast svého funkéntho obdobi nahra-
zeni,

— Clenové ucini kazdy rok pisemné prohldSeni, Ze se zavazuji
jednat ve vefejném zdjmu a prohlédseni, v némz uvedou, zda

existuje ¢ neexistuje zdjem, ktery by mohl brénit jejich
nezavislosti.

Cldnek 4
Cinnost

1.  Generdlni feditel GR JLS jmenuje predsedu skupiny.

Skupina poddva stanoviska a zprdvy Komisi. Obsah téchto
zprdv a stanovisek nezavazuje Komisi ani zddny jiny orgdn
EU. Komise muZze stanovit k pfedlozeni stanoviska nebo zpravy
lhatu.

Prijme-li skupina pozadované stanovisko nebo zprivu jedno-
myslné, vypracuje spole¢né zavéry, které jsou pfipojeny
k zdpisu z jedndni. Nedosdhne-li skupina o stanovisku nebo
zpravé jednomyslné shody, sdéli Komisi rozdilné vyjadrené
nazory.

2. Po dohodé s Komisi mohou byt pro tcely pfezkoumani
konkrétnich otdzek v souladu s manditem stanovenym
skupinou zf{zeny podskupiny. Jakmile jsou otdzky vyfeSeny,
tyto podskupiny se rozpusti. Zprdvy vypracované témito
podskupinami podléhaji schvaleni skupinou a v piipadé, kdy
nen{ dosaZeno jednomyslného souhlasu, uplatni se ustanoveni
pfedchoziho odstavce.

3. Jeli to pfinosné ajnebo nezbytné, mize zdstupce Komise
pozadat jiné odborniky nebo pozorovatele se zvldstnimi
kompetencemi, pokud jde o téma, které je na programu jedndni,
aby se zacastnili jedndni skupiny nebo podskupiny.

4. Informace ziskané pfi jedndni skupiny nebo podskupiny je
tieba povazovat za divérné a sméji byt zvefejnény jen tehdy,
dé-li k tomu Komise vyslovny souhlas. Kazdy z ¢lend skupiny
afnebo podskupiny zistivd po ukonceni svého ¢lenstvi vdzan
pravidly divérnosti.

5. Skupina a jeji podskupiny obvykle zasedaji v prostorich
Komise, a to v souladu s postupy a rozvrhem stanovenymi
Komisi. Komise poskytuje sekretaridt. Zainteresovani tfednici
Komise se sméji téchto schiizi zicastnit.
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6.  Skupina pfijme svij jednaci tdd na zdkladé vzorového
jednactho fidu pfijatého Komisi.

7. Utvary Komise mohou na internetu v piivodnim jazyce
daného dokumentu zvefejnit shrnuti, zavér, &ast zavéru nebo
pracovni dokument skupiny, které nemaji divérnou povahu.
Dokumenty piedlozené skupinou podléhaji ustanovenim nafi-
zeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 1049/2001 ().

Cldnek 5
Vydaje na zaseddni

V souladu s vnitinimi pravidly Komise pro poskytovani nahrad
externim odbornikdt uhradi Komise ¢lentim, ostatnim odbor-
nikéim a pozorovatelim cestovni vydaje a pipadné téz denni
diety souvisejici s ¢innosti skupiny.

Clenové, ostatni odbornici a pozorovatelé piizvani ad hoc nejsou
za svou innost a vykon funkce placeni.

Cldnek 6
Vstup v platnost

Toto rozhodnuti nabyvd Géinku dnem zvefejnéni v Ufednim
véstniku Evropské unie. Je a¢inné do 19. bfezna 2007. Pred
timto dnem rozhodne Komise o jeho piipadném prodlouZeni.

V Bruselu dne 19. dubna 2006.

Za Komisi
Franco FRATTINI
mistoptedseda

(1) UF. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43.
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(Akty prijaté podle hlavy V Smlouvy o Evropské unii)

SPOLECNA AKCE RADY 2006/300/SZBP
ze dne 21. dubna 2006,

kterou se méni spolecnd akce 2004/847/SZBP o policejni misi Evropské unie v Kinshase (KDR)
tykajici se integrované policejni jednotky (EUPOL ,Kinshasa®) a prodluzuje jeji pouZitelnost

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na cldnek 14
a ¢l. 25 tieti pododstavec této smlouvy,

vzhledem k témto davodim:

)

o
)

Dne 9. prosince 2004 Rada pfijala spole¢nou akei
2004/847/SZBP o policejni misi Evropské unie
v Kinshase (KDR) tykajici se integrované policejni
jednotky (EUPOL ,Kinshasa“) ().

Dne 7. listopadu 2005 Rada souhlasila s prodlouZenim
EUPOL ,Kinshasa“ po skonceni jejtho manddtu o dalsich
dvandct mésica.

Spole¢nou  akei  2005/822/SZBP  Rada  zménila
a prodlouzila mandat EUPOL ,Kinshasa“ pro prvni fdzi
na obdobi do 30. dubna 2006. Tato spolecnd akce
zahrnuje druhou fézi tohoto prodlouzeni do 31. prosince
2006.

Dne 12. srpna 2005 schvdlila Rada rozhodnutim
2005/680/SZBP () Dohodu mezi Evropskou unif
a Konzskou demokratickou republikou o postaveni
a Cinnosti policejni mise Evropské unie v Konzské demo-
kratické republice (EUPOL ,Kinshasa“) jménem Unie.

Dne 23. bfezna 2006 se Rada rozhodla, Ze by méla
probéhnout dal3i pifiprava a planovani docasného posi-

Ut vést. L 367, 14.12.2004, s. 30. Spolecnd akce ve znéni spole¢né

akce 2005/822/SZBP (Uf. vést. L 305, 24.11.2005, s. 44).
Uf. vést. L 256, 1.10.2005, s. 57.

leni mise EUPOL ,Kinshasa“ béhem volebniho procesu na
podporu  konzskych pofddkovych sbortt v Kinshase.
Mandéat mise by proto mél byt odpovidajicim zptisobem
zmeénén,

PRIJALA TUTO SPOLECNOU AKCI:

Clinek 1

Spolecnd akce 2004/847/SZBP se méni takto:

1. V ¢dnku 1 se dopliuje novy odstavec, ktery zni:

,3. EUPOL Kinshasa‘ se docasné posiluje béhem voleb-
niho procesu v Konzské demokratické republice v souladu
s ¢lankem 3. K posileni dojde nejpozdéji jeden mésic prede
dnem prvniho kola voleb v KDR a skoné¢i nejpozdéji po
uplynuti péti mésici.”;

. Clénky 2, 3 a 4 se nahrazuji timto:

,Cldnek 2
Pldnovaci fize

Generdlni sekretaridt Rady pfipravi viechny technické
prosttedky nutné k provedeni EUPOL Kinshasa‘. Vedouci
mise vypracuje operaéni pldn, ktery vezme v tvahu
komplexni  vyhodnoceni  rizika.  Koncepci  operaci
a operacni plan schvaluje Rada.

Prislusné prilohy koncepce operaci a opera¢niho planu, které
se tykaji docasného posileni EUPOL [Kinshasa’, se pouziji do
konce obdobi docasného posileni.
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Clanek 3
ProhldSeni o mand4tu mise

Evropskd unie uskutecni policejni misi v Kinshase (KDR),
jejimz cilem je monitorovat zfizovani a pocdtecni fungovani
IP], odborné ji vést a poskytovat ji rady, aby tak bylo zaji-
§téno, ze IPJ vyviji ¢innost v souladu s vycvikem absolvo-
vanym v akademickém stfedisku a s mezindrodnimi osvéd-
Cenymi postupy v této oblasti. Tyto ¢innosti budou zamé-
feny na linii veleni IP] s cilem posilit #dici schopnost IPJ
a monitorovat operativni jednotky pfi plnéni jejich dkold,
odborné je vést a poskytovat jim rady.

EUPOL [Kinshasa' naddle monitoruje a odborné vede IPJ
a poskytuje ji rady, pokud jde o jeji zfizovani a vyvoj, véetné
Sirstho poradenstvi linii veleni IP] ohledné provadéni mis
a dalstho poradenstvi ohledné ostatnich otdzek dopliujicich
efektivni provddéni policejni ¢innosti v KDR, a zdokonaluje
spolupréci s misi EUSEC RD CONGO v oblasti reformy
bezpecnostniho sektoru.

EUPOL Kinshasa® vytvoif za ucelem docasného posileni
EUPOL [Kinshasa® béhem volebnitho procesu podptirny
prvek policejni koordinace, ktery je nedilnou souddsti
EUPOL  Kinshasa® a  ktery  zajiStuje  rozsifenou
a koordinovanou reakci konzskych poradkovych sbort
v Kinshase v piipadé nepokojii béhem obdobi voleb. Oblast
odpovédnosti se omezuje na Kinshasu. Podptrny prvek poli-
cejni koordinace jako soucdst EUPOL [Kinshasa’ nemd
vykonné pravomoci.

Za Ulelem docasného posileni EUPOL Kinshasa’ béhem
volebniho procesu se EUPOL [Kinshasa® zmociiuje k pouziti
vyhrazenych dvoustrannych financnich pfispévkil k pofizeni
dodate¢ného vybaveni pro konzské porddkové sbory
v Kinshase. Zvldstni finanéni ujedndni se uzaviraji ptimo
mezi velitelem mise a dvoustrannymi pfispévateli.

Clanek 4
Struktura mise

Misi tvoii velitelstvi a policejni pozorovatelé. Velitelstvi se
sklddd z kanceldfe vedoucitho mise a ze skupiny pro spravni

podporu. Vsichni pozorovatelé, odborni vedouci, poradci
a vedouci vycviku jsou spoluumisténi na operativni zdkladné
IP].

Za tcelem docasného posileni EUPOL Kinshasa® béhem
volebniho procesu je soucdsti EUPOL Kinshasa® vyhrazeny
koordina¢ni prvek, ktery je povéfen plnénim zvldstnich
tkoldl, jimiZ je mise béhem tohoto obdobi povéfena.”;

3. V ¢ldnku 8 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1.  Politickou kontrolu a strategické fizeni mise vykonavd
Politicky a bezpe¢nostni vybor pod vedenim Rady. Rada
zmociuje Politicky a bezpecnostni vybor k piijimdni odpo-
vidajicich rozhodnuti v souladu s ¢ldnkem 25 Smlouvy. Toto
zmocnéni zahrnuje pravomoc ménit koncepci operaci,
operacni plan a linii veleni. Rozhodovaci pravomoc, pokud
jde o cile a ukonceni operace, md i naddle Rada, které je
ndpomocen generdlni tajemnik, vysoky predstavitel.*;

4. Clanek 9 se méni takto:

a) odstavec 2 se nahrazuje timto:

,2. Rada zmocuje Politicky a bezpecnostni vybor
k ptijimani odpovidajicich rozhodnuti o pfijeti navrhova-
nych piispévka a o ustaveni vyboru piispévateli.”;

b) odstavec 4 se zrusuje.

5. V ¢ldnku 14 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

,Jeji pouzitelnost konéi dnem 31. prosince 2006.
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Cldnek 2
Finanéni referencni C¢astka urcend na thradu vydaji mise na

obdobi od 1. kvétna 2006 do 31. prosince 2006 se stanovi
na nejvyse 3 500 000 EUR.

Cldnek 3

Tato spolecnd akce vstupuje v platnost dnem prijeti.

Cldnek 4

Tato spole¢nd akce bude zvefejnéna v Utednim véstniku
Evropské unie.

V Bruselu dne 21. dubna 2006.

Za Radu
predsedkyné
U. PLASSNIK
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